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DZIEN PANA

G3778 G2235 G27 G1208 G4771 Gl125 G1992 G1722 G3739

D-ASF ADV A-VPM A-ASF P-2DP V-PAI-1S N-ASF PREP R-DPF
3:1 Toavmyv  #{on, ayomnTot, devtépav VUiV Ypaoo EMOTOMY, &V aic

Tauten ede, agapetoi, deuteran hymin grafo epistolen, en hais

Ten juz, ukochani,  drugi wam pisze list, w ktorym
G1326 G4771 G1722 G5280 G3588 G1506 G1271
V-PAI-1S P-2GP PREP N-DSF T-ASF A-ASF N-ASF
deyeipw VUV &v VIOV GEL ™mv glAKpIVT| ddvolav,  3:2
diegeiro hymon en hypomnesei ten eilikrine  ; dianoian,
rozbudzam  was w przypominaniu = — czysta mysl,
(3403 G3588 G4302 G4487 G5259 G3588 G40
V-APN T-GPM V-RPP-GPM N-GPN PREP T-GPM A-GPM
pvnodijvar TV TPOEPNUEVOV pnuétov Vo TV aylov
mnesthenai ton proeiremenon rematon hypo ton hagion
[by] przypomnie¢ sobie  [w] przepowiedzianych  stowach  przez — — $wietych
G4396 G2532 G3588 G3588 G652 G4771 G1785 G3588 G2962
N-GPM CONJ T-GSF T-GPM N-GPM P-2GP N-GSF T-GSM N-GSM
TpoeNTAOV Kol Mg OV ATOGTOA®DV VUAV EVTOATG oD Kvpiov
profeton kai tes ton apostolon hymon entoles tu Kyriu
prorokow i — — wystannikow ~ waszych  przykazaniu = — Pana
G2532 G4990 G3778 G4412 G1097 G3754 G2064 G1909 G2078
CONJ N-GSM D-ASN ADV-S V-PAP-NPM CONJ V-FDI-3P PREP A-GPF-S
Kol Yotipog, 3:3 tolTO TpdTOV ywodokovieg, Ot é\evoovior  En’ goydtov
kai Soteros, tuto proton ginoskontes, hoti eleusontai ep’ eschaton
i Zbawcy, to najpierw  wiedzac, 7e przyjda W ostatnich
G3588 G2250 G1722 G701 G1703 G2596 G3588 G2398 G1939
T-GPF N-GPF PREP N-DSF N-NPM PREP T-APF A-APF N-APF
OV NUePOV &v EUTOLYLLOVT EUMATKTOL  KOTO TaGg idtog gmbopiog
ton hemeron en empaigmone empaiktai kata tas idias epithymias
— dniach W szyderstwie  szydercy wedlug — wlasnych  pragnien
G846 G4198 G2532 G3004 G4226 G1510 G3588 G1860 G3588
P-GPM V-PNP-NPM CONJ V-PAP-NPM ADV-1 V-PAI-3S T-NSF N-NSF T-GSF
avT®V TOPEVOLEVOL 3:4 «xol Aéyovteg ITod €0tV n Emayyedo  THg
auton poreuomenoi kai legontes Pu estin he epangelia tes
ich idacy, i mowiacy: Gdzie  jest — obietnica —
G3952 G846 G575 G3739 G1063 G3588 G3962 G2837 G3956
N-GSF P-GSM PREP R-GSF CONJ T-NPM N-NPM V-API-3P A-NPN
TapovGiag  avTov; aoe’ il yop ol TATEPES ékolumbnoay, mhvta
parusias autu; af’ hes gar hoi pateres ekoimethesan,  ; panta
przyjscia  Jego? Od kiedy  bowiem — ojcowie  zasngli, wszystko
G3779 G1265 G575 G746 G2937 G2990 G1063
ADV V-PAI-3S PREP N-GSF N-GSF V-PAI-3S CONJ
obtwg  dwopével an’ apxig KTioEWG. 3:5 lovBdavet yop
hutos diamenei ap’ arches ktiseos. 4 lanthanei gar
tak trwa od poczatku  zalozenia [$wiata]. Ukrywa si¢  bowiem
G846 G3778 G2309 G3754 G3772 G1510 G1597 G2532 G1093
P-APM D-NSN V-PAP-APM CONJ N-NPM V-IAI-3P ADV CONJ N-NSF
adTOVG 100710 Bélovtag ot ovpavol noov EKmaAoL Kol T
autus tuto thelontas hoti uranoi esan ekpalai kai ge
[przed] nimi, tego pragnacymi,  ze niebiosa  byly od dawna i ziemia

D lub "szczerq, nieskazong".
2 Jud 1:18

3 dostownie "zostali uspieni".
4 w znaczeniu "stworzenia".
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G1537 G5204 G2532 G1223 G5204 G4921 G3588 G3588 G2316 G3056

PREP N-GSN CONJ PREP N-GSN V-RAP-NSF T-DSM T-GSM N-GSM N-DSM

€& ¥oartog Ko ov Bdarog GLVECTACN @ 0D ®cod AOYO, 3:6
eks hydatos kai di’ hydatos synestosa to tu Theu logo,

z wod i przez  wodg powstala — — Boga stowem,
G1223 G3739 G3588 G5119 G2889 G5204 G2626 G622 G3588

PREP R-GPN T-NSM ADV N-NSM N-DSN V-APP-NSM V-2AMI-3S T-NPM

o v 0 101E KOGHOG DdoTL KatokAvcbeig ATOAETO" 3:7 ol

di’ hon ho tote kosmos hydati kataklystheis apoleto; hoi
przez  ktore — wtedy  $wiat woda zatopiony zginat. —

Gll161 G3568 G3772 G2532 G3588 G1093 G3588 G846 G3056 G2343

CONJ ADV N-NPM CONJ T-NSF N-NSF T-DSM P-DSM N-DSM V-RPP-NPM

0¢ viv ovpoavol Kol il i 0 avT® AOY® tednoavpiopévol
de nyn uranoi kai he ge to auto logo tethesaurismenoi
Za$ teraz niebiosa i — ziemia — Jego stowem  odtozone

G1510 G4442 G5083 G1519 G2250 G2920 G2532 G684 G3588
V-PAI-3P N-DSN V-PPP-NPM PREP N-ASF N-GSF CONJ N-GSF T-GPM

eiotv mopi TNPOVLLEVOL elg nuépav kpiocemg Kol anoieiog  TOV

eisin pyri terumenoi eis hemeran kriseos kai apoleias ton

sa [dla] ognia  ustrzezone na dzien sadu i zaglady —

G765 G444 G1520 G1161 G3778 G3361 G2990

A-GPM N-GPM A-NSN CONJ D-NSN PRT-N V-PAM-3S

acepav avOporwv. 3:8 “Ev d¢ 0010 un AavOoavéTm

asebon anthropon. Hen de tuto me lanthaneto

bezboznych  ludzi. Jedno  za$ to nie niech ukrywa si¢

G4771 G27 G3754 G1520 G2250 G384 G2962 G5613 G5507 G2094
P-2AP A-VPM CONJ A-NSF N-NSF PREP N-DSM ADV A-NPN N-NPN
Vpag, ayomnrot, ot pio nuépa mapo, Kvpio ¢ yiho &m
hymas, agapetoi, hoti mia hemera para Kyrio hos chilia ete
[przed] wami, ukochani, ze jeden dzien  przed  Panem  jak tysigc lat
G2532 G5507 G2094 G5613 G2250 G1520 G3756 G1019 G2962 G3588
CONJ A-NPN N-NPN ADV N-NSF A-NSF PRT-N V-PAI-3S N-NSM T-GSF
Kol il £ ¢ nuépa pia. 3:9 oo Bpaddvel Kvpiog g
kai chilia ete hos hemera 4 mia. u bradynei Kyrios tes

a tysigc lat Jjak dzien jeden. Nie opdznia Pan —
G1860 G5613 G5100 G1022 G2233 G235 G3114 G1519

N-GSF ADV X-NPM N-ASF V-PNI-3P CONJ V-PAI-3S PREP
dmayyeMag, &g TIVEG Bpaddra fNyodvroy,  GAAGL pakpodvpel eic
epangelias, hos tines bradyteta heguntai, alla makrothymei eis
obietnicy,  jak niektorzy  [za] powolno$¢  uwazaja,  ale jest cierpliwy  ku

G5210 G3361 G1014 G5100 G622 G235 G3956 G1519 G3341

P-2AP PRT-N V-PNP-NSM X-APM V-2AMN CONJ A-APM PREP N-ASF

Vg, un BovAopevog TVOG amorécBar  GAAQ Tavtog elg petavotav
hymas, me bulomenos tinas apolesthai alla pantas eis metanoian
wam, nie chcac kogo$ zgubic, ale wszystkich  ku zmianie myslenia
G5562 G2240 Gl161 G2250 G2962 G5613 G2812 G1722 G3739
V-AAN V-FAI-3S CONJ N-NSF N-GSM ADV N-NSM PREP R-DSF
yopfoot. 3:10 “Héau o¢ nuépa Kvpiov 0 KAETTNG, &v i
choresai. Heksei de hemera Kyriu hos kleptes, en he

da¢ miejsce. Nadejdzie  za$ dzien Pana jak ztodziej. W nim
G3588 G372 G43500 G3928 G4747 Gli6l G2741

T-NPM N-NPM ADV V-FDI-3P N-NPN CONJ V-PPP-NPN

ot ovpovol po1lndov TOPEAEVGOVTOL,  GTOUXEID o¢ KOVGOVLEVQ

hoi uranoi roidzedon pareleusontai, stoicheia de kausumena

— niebiosa  ztrzaskiem  przeminag, elementy  za$ spalane bedac

G3089 G2532 G1093 G2532 G3588 G1722 G846 G2041 G2147

V-FPI-3S CONJ N-NSF CONJ T-NPN PREP P-DSF N-NPN V-FPI-3S

Avbncetat, Kol ol Kol O &v avTH £pya gvpebnoerat.
lythesetal, kai ge kai ta en aute erga heurethesetai.
zostanie stracone, a ziemia i — na niej dzieta zostang odszukane.

5 Ps 90:4
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G3778 G3779 G3956 G3089 G4217 G1163 G5225 G4771
D-GPN ADV A-GPN V-PPP-GPN A-APM V-PAI-3S V-PAN P-2AP
3:11 Tobvtov obtwg  mavtov Avopévmv TOTAMOVG  O&l VIAPYEWY VUOG
Tuton hutos panton luomenon potapus dei hyparchein hymas
[Skoro] te tak wszystkie  beda rozwigzane,  jakimi trzeba by¢ wam
G1722 G40 G391 G2532 G2150 G4328 G2532 G4692
PREP A-DPF N-DPF CONJ N-DPF V-PAP-APM CONJ V-PAP-APM
&v aryiong AVOOTPOPAIG Kol evoePeiong, 3:12 7mpoocdokdvTag Kol omeNdOVTOG
en hagiais anastrofais kai eusebeiais, prozdokontas kai speudontas
w swietych ~ zachowaniach i poboznosci, oczekujac i $pieszac si¢
G3588 G3952 G3588 G3588 G2316 G2250 G1223 G3739 G3772 G4448
T-ASF N-ASF T-GSF T-GSM N-GSM N-GSF PREP R-ASF N-NPM V-PPP-NPM
mv mapovsiov  TiG 0D ®eod nuépag, ov fiv ovpoavol TUPOVLLEVOL
ten parusian tes tu Theu hemeras, di’ hen uranoi pyrumenoi
[na] przyjscie = — — Boga dnia, przez  ktore niebiosa  ptonac
G3089 G2532 G4747 G2741 G5080 G2537 Gl161
V-FPI-3P CONJ N-NPN V-PPP-NPN V-PPI-3S A-APM CONJ
Avbncovrot Kol ool Eln KOVCOVUEVE”  THKETOL 3:13  Kowovg o¢
lythesontai kai stoicheia kausumena; teketai 6 kainus de
rozwigzane zostang  a elementy  palac si¢ Stapiane sq Nowych  za$
@3772 G2532 G1093 G2537 G2596 G388 G1862 G846 G4328 G1722
N-APM CONJ N-ASF A-ASF PREP T-ASN N-ASN P-GSM V-PAI-1P PREP
ovpovovg Kol yiv KOy KOTOL T0 Emdyyelo,  odTOD TPOGOOKMDUEY, &V
uranus kai gen kainen , kata to epangelma autu prozdokomen, en
niebios i ziemi nowej wedlug — obietnicy  Jego oczekujemy, W
G3739 G1343 G2730 G1352 G27 G3778 G4328
R-DPM N-NSF V-PAI-3S CONJ A-VPM D-APN V-PAP-NPM
oic S1KaoGUVT KOTOKET. 3:14 A, ayamntot, TovToL TPOGOOKDVTEG
hois dikaiosyne katoikei. Dio, agapetoi, tauta prozdokontes
ktorych  sprawiedliwo$¢  zamieszkuje. Dlatego, ukochani, te oczekujac,
G4704 G784 G2532 G298 G846 G2147 G1722 G1515
V-AAM-2P A-NPM CONJ A-NPM P-DSM V-APN PREP N-DSF
omovddcaTe domlot Kol apopmTot avT® gvpebijva &v elpnvn,
spudasate aspiloi kai amometoi auto heurethenai en eirene,
$pieszcie si¢  nieskalanymi i nienagannymi  Jego zosta¢ znalezieni w pokoju,
G2532 G3588 G3588 G2962 G1473 G3115 G4991 G2233
CONJ T-ASF T-GSM N-GSM P-1GP N-ASF N-ASF V-PNM-2P
3:15 «ol mv 0D Kvplov  fudv pakpodopiov cotnpiav Ny&eiobe,
kai ten tu Kyriu hemon makrothymian soterian hegeisthe,
a — — Pana naszego  cierpliwos$¢ [za] zbawienie  uznawajcie,
G2531 G2532 G3588 G27 G1473 G80 G3972 G2596 G3588 G1325
ADV CONJ T-NSM A-NSM P-1GP N-NSM N-NSM PREP T-ASF V-APP-ASF
kobog kol 0 Ayomntog NUAOV adeApog  ITodrog  Kota Y dobgicav
kathos kai ho agapetos hemon adelfos Paulos kata ten dotheisan
jak i — ukochany  nasz brat Pawet wedlug — danej
G846 G4678 G1125 G4771 Gs613 G2532 G1722 G3956 G1992
P-DSM N-ASF V-AAI-3S P-2DP ADV CONJ PREP A-DPF N-DPF
avT@® copiav gypayev vulv, 3:16 oc¢ Kol &v fidlelvila €moTONNIG
auto sofian egrapsen hymin, hos kai en pasais epistolais
mu madrosci  napisat wam, jak i we wszystkich  listach
62980 G1722 G846 G4012 G3778 G1722 63739 G1510
V-PAP-NSM PREP P-DPF PREP D-GPN PREP R-DPF V-PAI-3S
AoA@DV &v avtaic  mepl To0TOV, &V aig oty
lalon en autais peri tuton, en hais estin 8
mowiacy w nich 0 tym, w ktorych  sa
G1425 G5100 G3739 G3588 G261 G2532 G793 G4761
A-NPN X-NPN R-APN T-NPM A-NPM CONJ A-NPM V-PAI-3P
dvovonta Twva, a ot apabeic Kol dompiktol  otpefrodov
dysnoeta tina, ha hoi amatheis ¢ kai asteriktoi streblusin
trudne do zrozumienia  pewne, co — nieuki 1 chwiejni przekrecaja

01z 34:4
N1z65:17, 12 66:22
8 dostownie "jest".

) lub "niewyksztatceni, ignoranci”.
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G5613 G2532 G3588 G3062 G1124 G4314 G3588
ADV CONJ T-APF A-APF N-APF PREP T-ASF
G Kol Tag AOWMOC  YpOQOS  TPOG mv
hos kai tas loipas grafas pros ten
jak 1 — inne Pisma, na —
G4771 G3767 G27 G4267 G5442

P-2NP CONJ A-VPM V-PAP-NPM V-PMM-2P
Yueic obv, dyommzoi, TPOYWVOOKOVTEG  PLAACGECHE
Hymeis un, agapetoi, proginoskontes fylassesthe
Wy wigc,  ukochani, przewidujac strzezcie sie,
G113 G4106 G4879 G1601

A-GPM N-DSF V-APP-NPM V-2AAS-2P

aféopmv TGV cuvomoy0évteg EKmEDNTE

athesmon plane synapachthentes ekpesete

nieprawych  bledem odprowadzeni  wypadlibyscie ze

G837 Gl161 G1722 G5485 G2532 G1108

V-PAM-2P CONJ PREP N-DSF CONJ N-DSF

av&dvete d¢ &v xapitt Kol YVOGEL
auksanete de en chariti kai gnosei
wzrastajcie  za$ w asce i poznaniu

G4990 G2424 G5547 G846 G3588 G1391
N-GSM N-GSM N-GSM P-DSM T-NSF N-NSF
YmTipog ‘Incod Xpiotod. avT® n d0&a
Soteros Tesu Christu. auto he doksa
Zbawiciela Jezusa  Pomazanca. Jemu — chwata

G2250 G165

N-ASF N-GSM

nuépav aidvog.
hemeran aionos. 10
dzien wiekow.

G2398
A-ASF

idlav
idian
wlasng
G2443
CONJ

va

hina

aby

G3588
T-GSM

TOV

G3588
T-GSM

ToD

G2532
CONIJ

Kol
kai

i

G846 G684
P-GPM N-ASF
oaTOV amoiewov. 3:17
auton apoleian.
ich zgube.
G3361 G3588 G3588
PRT-N T-DSF T-GPM
un ol TV
me te ton
nie [tym] ——
G2398 G4740
A-GSM N-GSM
idiov ompypod,  3:18
idiu sterigmu,
swojej  statosci,
G2962 G1473 G2532
N-GSM P-1GP CONJ
Kvpiov  fudv Kol
Kyriu hemon kai
Pana naszego i
G3568 G2532 G1519
ADV CONJ PREP
viv Kol €l
nyn kai eis
teraz i w
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